INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Puerta corrediza de paneles
multiples de madera
PXXXX (illustrada) o XXXXP
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Instruccion I-577 24 de marzo de 2026 N/A




Ensamblaje del marco

Instale el umbral y la jamba izquierda (escamoteable): Utilice los orificios
preperforados para atornillar la jamba escamoteable a la calza (MS-014) del umbral.
Instale el primer tornillo desde el lado interior con un angulo de 10° para evitar que la
jamba se fisure. Aplicar un cordon de silicona en la union del umbral y la jamba.
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Tornillo: #10 x 3 pulg,

cabeza redonda amarilla




Instale el umbral y la jamba derecha: Atornille la jamba derecha a la calza de la misma
manera. Instale el primer tornillo desde el lado interior con un angulo de 10° para evitar

que la jamba se fisure. Aplicar un cordon de silicona en la union del umbral y la jamba.




Instale el umbral y la jamba escamoteable exterior : Atornille la jamba
escamoteable exterior a la calza de la misma manera. Aplique un cordon de silicon a lo

largo del umbral.
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Tornillo: #10 x 3 pulg,
cabeza redonda amarilla

Instale el dintel: Apligue pegamento para maderay sellador en las juntas. Con
tornillos n.° 10 x 3 pulg, fije el dintel a las jambas.

Si es necesario, utilice un soporte provisional. Para puertas de gran tamano, instale un

montante de madera en el centro para sostener el dintel durante la instalacion del

marco (no incluido).
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ULTIMATE

Wood Glue

Tornillo : #10 x 3 pulg, cabeza
redonda con arandela

Pegamento para madera
Titebond III Ultimate, uso
interior y exterior
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Instrucciones de instalacion

m Instale los soportes: Fije los soportes al marco con una separacion aproximada de 16
pulg, empleando tornillos n.° 8 x 3/4 pulg.

Tornillo : #8 x 3/4 pulg,

N cabeza arandela redonda
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Posicione el marco dentro de la
abertura en bruto: Aplique un cordon
continuo de silicon o una cinta adhesiva
en el lado interior del tapajuntas para
asegurar la estanqueidad del umbral
y coloque el marco en la abertura en

—
bruto. Aplique también silicon o adhesivo C______,__\

sobre el tapajuntas, alineado con cada C///
calza, para mantener el umbral en su lugar.




Instale las calzas en las jambas (izquierda, derecha y en las jambas escamoteables
exteriores): Asegure el marco atornillandolo a través de los soportes de instalacion.
Compruebe que el umbral y el dintel no presenten una deflexion mayor a 1/16 pulg, que

las jambas estén alineadas a plomo (= 1/16 pulg) y que el marco esté correctamente
escuadrado (= 1/16 pulg).




Instale la jamba escamoteable izquierda: Calce la jamba izquierda (escamoteable) y
fijela atornillando directamente en la madera, si es hecesario. Tenga en cuenta que nada
sera visible dentro de la cavidad escamoteable. Para unidades de mas de tres paneles,

agregue un tornillo cada 16 pulg.

Instale la jamba derecha: Calce la jamba derecha y atornille detras del revestimiento de
acabado, si es necesario. Para unidades de mas de tres paneles, agregue un tornillo cada
16 pulg sobre el anclaje de PVC blanco.




Calce e instale la jamba escamoteable exterior




@ Instale el dintel: Calce el dintel y atornille detras del revestimiento de acabado, si es
necesario. Para unidades de mas de tres paneles, agregue un tornillo cada 16 pulg en el

anclaje de PVC blanco.

@ Instale el dintel en la cavidad del panel escamoteable: Atornille el dintel dentro de la
cavidad escamoteable directamente en la madera, si es necesario. Tenga en cuenta que
nada sera visible en el interior de la cavidad escamoteable.
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@ Aislamiento de la cavidad escamoteable: Aisle la jamba escamoteable exterior y el
espacio comprendido entre el angulo de aluminio y el umbral escamoteable.
Notese que: Se puede emplear espuma de poliuretano proyectada para las jambas.
Importante: Aisle la cavidad escamoteable en esta etapa de la instalacion, ya que el

acceso sera muy limitado después de la instalacion de los paneles.

Instale la membrana de estanqueidad: Instale la membrana entre el angulo de
aluminio del umbral escamoteable y el muro de la cavidad escamoteable.
Importante: Aisle la cavidad escamoteable en esta etapa de la instalacion, ya que el
acceso sera muy limitado después de la instalacion de los paneles.
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Para puertas corredizas con rieles empotrados

Después de instalar el marco y completar el aislamiento y sellado de la cavidad
escamoteable, instale el revestimiento de piso entre los rieles antes de colocar
los paneles.

Selle la union entre el riel y el piso para evitar cualquier infiltracion de agua.

Instale el piso en toda la longitud de la cavidad escamoteable para asegurar que los
rieles estén completamente apoyados a ambos lados por el revestimiento de piso.
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@ Instale el panel escamoteable: Introduzca primero la parte superior y luego incline la
base hasta colocarla en su posicion.
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Instale el panel con manija de la misma manera
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Para apertura central

Para configuraciones con apertura central, siga las mismas instrucciones en cada
lado de la puerta hasta los paneles centrales con manija.

Consulte el diagrama.

Ajuste el sistema de rodaje: Con una llave hexagonal de 6 mm, asegurese de que
todos los paneles estén paralelos, a la misma altura y que la cerradura multipunto
funcione correctamente. La distancia de referencia entre el umbral y la parte inferior
de la hoja es de 7 mm (= 17/64 pulg), en caso de que se requiera un ajuste.
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Instale el panel escamoteable segun la ilustracion que se muestra a continuacion

Tornillo : #8 x11/4 pulg,
cabeza plana - rosca 2/3,
zincado

@ Instale el colector de paneles (Q-408, opcional) segun la ilustracion que se

muestra a continuacion

Tornillo : #10 x 1 1/2 pulg,
cabeza plana




@ Instale el revestimiento del dintel: Comience desde el exterior y continte hacia e
interior utilizando un mazo de goma y un bloque de proteccion.
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@ Instale el revestimiento de la jamba derecha: Comience desde el exterior y continue

hacia el interior utilizando un mazo de goma y un bloque de proteccion.

~
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Para puertas con rieles empotrados

N

De acuerdo con el tipo de revestimiento de piso, puede ser necesario ajustar o sellar
el revestimiento para que se integre con el piso terminado. Todos los revestimientos

/

se suministran precortados 19,05 mm (3/4 pulg) mas cortos.
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Instale el revestimiento de la jamba escamoteable exterior: Comience desde
el exterior y continte hacia el interior utilizando un mazo de gomay un bloque
de proteccion.
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Para puertas con rieles empotrados

Selon le revétement de sol, il pourrait étre nécessaire d’ajuster ou d’étanchéifier le
revétement pour qu’il s’harmonise avec le plancher. Tous les revétements sont
précoupés 19,05 mm (3/4 po) plus courts.

AN /
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@ Aisle el resto del marco (jamba escamoteable, jamba derecha y el dintel)
Notese que: Para las jambas, puede aplicarse espuma de poliuretano proyectada. En la
parte superior (dintel), es obligatorio instalar lana aislante.
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Descienda el mecanismo de cierre con perno: Retire |la pieza plastica, desplace
el perno hacia abajo y reinstale la pieza plastica en posicion invertida (giro de 180°) para

asegurar el perno en su lugar.
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Para los paneles centrales en configuracion de apertura central

N

Panel principal con astragalo (IM): Retire la pieza de plastico, baje el pernoy luego
instale el capuchon plastico suministrado con los herrajes para bloquear el perno

en posicion.

Panel pasivo sin astragalo (F): Retire la pieza de plastico, baje el perno y vuelva a
instalar la pieza de plastico invertida (rotacion de 180°) para bloquear el perno

en posicion.

Instale posteriormente el burlete cuadrado para cubrir la abertura.

Astragalo:
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Astragalo macho:

Capuchon
plastico:

Astragalo hembra:
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Instale las placas de acabado de los paneles: Recomendamos instalar primero
la placa con el emblema de Lepage Millwork del lado interior y finalizar con las placas
sin logotipo.

o

Tornillo: #6 x 3/8 pulg,
cabeza redonda
.

Instalacion de los receptaculos de la cerradura secundaria
(Gnicamente para puertas con sistema de rieles empotrados)

Puerta de apertura simple

Cierre completamente la puerta y asegurela.
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Marque los orificios:

- Marque la posicion central donde el pestillo toca el piso;

- Desplace ligeramente hacia la abertura 3,9 mm (5/32 pulg);

- Realice el segundo orificio a 76,2 mm (3 pulg) del primero, para garantizar la
ventilacion de la puerta.

Instale los receptaculos en el piso con adhesivo.
Tenga en cuenta que el receptaculo es excéntrico, lo que permite un ajuste futuro (si es
necesario).

Aplicacion del adhesivo Instalacion de los receptaculos Receptaculo excéntrico
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Puerta con apertura central

Cierre completamente la puerta y asegurela. Verifique que los paneles estén

perfectamente centrados. En el piso, marque la posicion central del pestillo de la
cerradura secundaria.

Marque y perfore los orificios con una broca de 19,05 mm (3/4 pulg):

- desplace el primer orificio ligeramente 3,9 mm (5/32 pulg) hacia el centro;

- realice el segundo orificio a 76,2 mm (3 pulg) del primero, para garantizar la
ventilacion de la puerta.

Instale los receptaculos en el piso con adhesivo.

Tenga en cuenta que el receptaculo es excéntrico, lo que permite un ajuste futuro (si es
necesario).

Instalacion de los receptaculos

Vista del panel izquierdo Receptaculo excéntrico
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Instale la membrana de estanqueidad exterior: Consulte la Guia de opciones de
umbral y sistemas de drenaje para la puerta corrediza de paneles multiples.
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